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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ КУВЕЙТА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ.
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИИ ОТ 23 ЯНВАРЯ 1979 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ

СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

Имею честь настоящим препроводить письмо временно исполняющего
обязанности наблюдателя от Организации освобождения Палестины в
связи с трусливым нападением Израиля на Ливан и на беззащитных
палестинцев в лагерях беженцев..

Прошу распространить приложение к этому письму в качестве
документа Совета Безопасности.

Абдулла йкуб БИШАРА
Посол

Постоянный представитель

79-02400
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Приложение

Письмо Временного поверенного в делах Бюро Постоянного
наблюдателя от Организации.освобождения Палестины при
Организации Объединенных Наций от 2^ января 1979 года . • • •

на имя Председателя Совета Безопасности

По поручению Исполнительного комитета Организации освобождения
Палестины я хотел.бы обратить Баше внимание на последнюю серию
актов применения силы, совершенных Израилем.

21 января в I ч Л 5 м, израильские бронетранспортеры стали про-
двигаться в направлении Хардалио • Один вражеский танк был уничтожен,
а атака врага была отражена- В б.ч.'.00 м. три израильских танка
стали продвигаться от Метуллы по.направлению к.Клёа.и Мерджаюну. ..
В 10 ч. 55 м. израильская тяжелая артиллерия начала обстрел района
Набатия-Чоукин-Арнун-Калаа-Кафр-Тибнин. В I I ч. 27 м. враг начал
артиллерийский и ракетный обстрел Набатия и окрестностей Вади Хунина.

Наблюдались передвижения вражеского военно-морского флота
вблизи Тира, а также неустановленные яркие объекты в районе Тира.

22 января в 8 ч» 30 м. по местному времени израильская тяжелая
артиллерия обстреляла из орудий» установленных на танках, район
Чукин Айшийех, включая Арнуно

В 10 ч. 05 м. в западном районе наблюдались полеты разведы-
вательных самолетов израильских военно-воздушных сил. В 12 ч. 30 м,
артиллерийский обстрел Израилем района Арнун-Клийя-Набатия все еще
продолжался.

Мне поручено обратиться к Вам с призывом принять немедленные
и эффективные меры, с тем чтобы положить конец этой серии провока-
ций и актов применения силы, которые неизбежно усилятся и ухудшат уже
и без того опасное положение, представляя собой реальную угрозу
миру и международной безопасности.

Хасан РАХМАН
Заместитель Постоянного наблюдател*
Временный поверенный в делах


